Gentll mia donna Francesco dal Cedraro
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Quellen/Sources:

Del Sessa d‘Aranda il primo libro de Madrigali, in Venetia appresso li figliuoli di Antonio Gardano 1571
Bayerische Staatsbibliothek 4 Mus.pr. 60#Beibd.6 (Google Books)

Friedrich Lindner, Tertius Gemmae musicalis Liber: Selectissimi mas diversorum Autorum cantiones...,
Niirnberg 1590 (Catharina Gerlach)

https://imslp.org/wiki/Gemma Musicalis%2C_Liber 3 (Lindner%2C Friedrich)

Gentil mia donn’ il dissi, e dird sempre, Meine Herrin, ich sagte es und werde es immer sagen,

Che piu bella di voi non nacque mai; dass nie jemand geboren wurde, der schoner wire als ihr;
Ne¢ nascera; che ‘I ciel tutte sue tempre noch jemals geboren wird; dass der Himmel all seine Farben
Poss’ in formarvi bella, einsetzte, um euch zu erschaffen

piu che serena stella; schoner als der helle Stern;

Talche vi fe, che non tenit” eguale: er erschuf euch dergestalt, dass niemand euch gleichkommt,
E si far ne potesse un’ altra tale, und wenn er so etwas ein weiteres Mal erschaffen konnte
Doppoi molt” operar gl” ingegni suoi, nach vielem Einsatz seiner Geisteskrifte,

O farian vani, o pur farebbe voi. dann hitten sie entweder vergeblich gearbeitet, oder er hétte
Cardinale Egidio Antonini, Bischof von Viterbo (Ubersetzung: Gerhard Weydt) euch erschaffen.
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Cedraro, Gentil mia donna
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Cedraro, Gentil mia donna
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